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Introducción al manual 
Nota:  

Lea atentamente este manual y siga estrictamente los pasos antes de instalar y 
utilizar el producto. Es imprescindible que todos los usuarios conozcan el 
manual de usuario y todas las precauciones.    

 

►Este manual es aplicable al carro para pacientes de acero inoxidable SKB037(B). 
Contiene el método de instalación, las instrucciones de funcionamiento y los puntos 
de revisión para el mantenimiento. 

►Los gráficos de este manual son solo para referencia del usuario. En el uso real, 
consulte el objeto real. 

►Este manual de usuario incluye la descripción, las instrucciones, el mantenimiento 
y los parámetros técnicos del producto. 

►Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con el centro de servicio posventa o 
con el distribuidor. 

►Cualquier persona que utilice o maneje este producto debe leer y cumplir con estas 
instrucciones. 

►Salvo en situaciones imprevistas, los usuarios deben estar familiarizados con el 
uso y las precauciones. 
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1. Guía de instalación 

1.1 Lista de accesorios estándar 

Después de abrir la caja de embalaje, compruebe que las siguientes piezas se encuentran 
completas en la caja: 

Tabla a: 

N. Nombre Imagen Especificaciones Cantidad Unidad 

1 Pie derecho  L1600*W485 mm 1 pcs 

2 Pie izquierdo  1600 mm x 485 mm 1 pcs 

3 
Tubo de conexión del 

pie 
 Φ32*551-M8 mm 2 pcs 

4 
El tubo de conexión 
del pie tiene orificios 

 Φ32*551-M8 mm 2 pcs 

5 Estructura de la cama  L1960*W520 mm 1 pcs 

6 Ruedas  
Rueda con cubierta de 5 

pulgadas y tornillo con freno 
4 pcs 

7 Polo IV  Φ16-19 mm/blanco roto 1 pcs 

8 Tornillo / Consulte la tabla a.1 1 juego 
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Tabla a.1: 

 

 

 

 

 

N. Nombre Imagen Especificaciones Cantidad Unidad 

1 Arandela elástica           Φ16*Φ23,8*H3,5 mm 4 pcs 

2 Tornillo hexagonal  M8*70 mm 4 unidades 

3 Arandela plana  Φ8*Φ16*H1,2 mm 4 pcs 

4 Arandela elástica  Φ8*Φ14*H2,5 mm 4 pcs 

5 
Tuerca de 
seguridad 

 M8 mm 4 pcs 

6 

 

 M8*45 mm 8 pcs 

7 Arandela plana  Φ8*Φ16*H1,2 mm 8 pcs 

8 Arandela elástica  Φ8*Φ14*H2,5 mm 8 pcs 

Tornillo con 
cabeza 

h l 
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1.2 Instalar las ruedas 

 
Coloque una almohadilla protectora y ponga el cuerpo de la cama boca abajo; 
Saque la arandela elástica Φ16 del paquete de tornillos, saque la rueda de cubierta, inserte la 
rueda de cubierta en el tubo y apriétela en sentido horario, y luego apriétela con una llave 
hexagonal. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Arandela elástica Φ16 

1 2 

3 4 
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1.3 Instalar los pies 

 
Fije el pie con una llave Allen como se muestra en la figura. 
 

 
 
 

 
 
 

Arandela plana 
Φ8 

Tornillo de 
cabeza 
hexagonal 

 

Arandela elástica Φ8 
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1.4 Instalar el tablero de la cama 

Coloque la cama en posición vertical, levante el respaldo, retire los tornillos e instálela como se 
muestra. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

Tornillo 
hexagonal 
M8*70 
 

Arandela plana Φ8 
 

Arandela elástica Φ8 
 

Tuerca de 
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Coloque una capa de almohadillas protectoras y dé la vuelta al cuerpo principal de la cama; retire 
los tornillos e instálelos como se muestra. 
(Para facilitar la observación, oculte temporalmente el tablero de la cama). 

 

 

 

 
 

Tornillo hexagonal 
M8*70 

Arandela plana Φ8 
 

Arandela elástica Φ8 
 

Tuerca de seguridad M8 
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2. Instrucciones del producto 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dimensiones 

Longitud 

mm 

1960 

Ancho 520 

Altura desde el suelo 770 

Peso Carga de trabajo segura KG 170 
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2.1 Método de uso de las ruedas 

Bloquee la rueda: después de empujar la cama hasta la posición deseada, pulse el botón ON con 
el pie y bloquee la rueda cuando oiga un «clic», tal y como se muestra en la figura siguiente. 
 

 
Desbloquee la rueda: presione el botón OFF con el pie y desbloquee la rueda cuando oiga un 
«clic». 
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2.2 Método de uso de las barandillas 

Levante la barandilla; cuando oiga un «clic», significa que la barandilla está bloqueada. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Baje la barandilla, tire de ella hacia atrás en la dirección del resorte, como se muestra en la figura, 

y luego bájela. 
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2.3 Instrucciones del tablero 

Levante el tablero y suéltelo en la posición designada para fijar automáticamente la posición. 

 

Levante el tablero hasta su altura máxima y, a continuación, bájelo para bajar la parte trasera. 
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2.4 Instalación del soporte para suero 
Instalación de la parte hembra: presione el gancho de plástico (parte hembra) hacia abajo sobre 
el tubo de acero inoxidable de Φ16 mm. 
Instalación de la parte macho: Coloque el gancho de plástico (parte macho) directamente sobre la 
parte hembra en forma de cruz, luego alinee las hebillas de la parte macho con las ranuras de la 
parte hembra y presione hacia abajo. Después de escuchar un «clic», compruebe si el extremo de 
la hebilla está bien ajustado; si lo está, complete la instalación; si no, continúe presionando hacia 
abajo hasta que la hebilla quede bien ajustada. 
Inserte el soporte para suero instalado verticalmente en la ranura prevista para ello. (La flecha de 
la imagen muestra la ranura prevista para el soporte para suero). 

 

Parte 
h  

Parte hembra 

4 

Previsión para 
3 
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2.4.2 Método de uso del soporte para suero 

Ajuste de la altura del soporte para suero:  

1. Afloje con cuidado el manguito exterior en sentido antihorario, inserte el tubo interior del 

soporte para suero en el manguito exterior y, a continuación, ajuste la longitud de la varilla 

extensible hacia arriba o hacia abajo. 

2. Ajuste la longitud necesaria y, a continuación, apriete con cuidado el manguito exterior en 

sentido horario. La carga máxima de cada gancho es de 2 kg, con un total de 8 kg. 

(Ajuste de altura: 890-1540 mm) 

          

                     

 

3. Exclusión de fallos 

Fallos comunes Causas probables Métodos de exclusión 

Dificultad para mover todo el carro 
del paciente 

1. La rueda está bloqueada sin 
soltar la palanca 
2. La rueda está dañada 

1. Suelte el freno, compruebe 
2.1 
2. Sustituya la rueda giratoria, 
compruebe 1.2 

 

4. Mantenimiento de la camilla de acero inoxidable 

1. Para utilizar la camilla de pacientes de forma segura, es necesario realizar inspecciones de 

Manguito 
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seguridad periódicas. Se recomienda comprobarla cada seis meses para asegurarse de que las 

conexiones no están sueltas y que todas las operaciones son normales. 

2. Cuando el bastidor de la camilla para pacientes envejece y alcanza un determinado tiempo de 

mantenimiento, las piezas metálicas y plásticas del bastidor de la camilla para pacientes pueden 

reciclarse. 

3. Evite rayar el panel con aparatos de ángulos afilados o cuchillos durante su uso, y límpielo con 

frecuencia para mantenerlo limpio y seco. 

4. Si el panel se mancha accidentalmente, se recomienda limpiarlo. No utilice productos químicos 

alcalinos o corrosivos para limpiar la camilla, ya que podrían oxidar la superficie de acero 

inoxidable. 

5. Compruebe regularmente las ruedas para evitar golpes o sobrecargas, ya que podrían 

dañarlas. 

6. Está prohibido forzar las ruedas para frenar, ya que esto podría dañar el sistema de frenos. 

7. El desgaste de la superficie del neumático de la rueda se puede detectar mediante una 

inspección visual. Es posible que haya hilos enredados y otras acumulaciones alrededor de la 

rueda; retire los pernos y las tuercas de la rueda, limpie los residuos y compruebe si el cojinete de 

la rueda está dañado. Si las piezas no están dañadas, se pueden volver a montar y utilizar. 

8. Para determinar si la rueda debe sustituirse en función del tiempo de uso y el desgaste, puede 

sustituir las ruedas y asegurarse de que los pernos y las tuercas del eje estén bien colocados y 

conectados. Si es posible, utilice arandelas de seguridad o tuercas de seguridad para ayudarle en 

este proceso. 

9. En el caso de las ruedas con freno, es necesario comprobar periódicamente que los frenos 

funcionan correctamente. Compruebe los frenos una vez al día o antes de cada uso. En el caso 

de una camilla para pacientes equipada con varias ruedas con freno, solo se puede bloquear una 

rueda con freno a la vez, lo que le permitirá probar y empujar la camilla para pacientes y 

comprobar también si el rendimiento de uno de los frenos de cada rueda es bueno. Si la función 

del freno falla debido al desgaste o al daño de las ruedas, sustituya inmediatamente las ruedas y 

vuelva a comprobar el sistema de frenos. 

10. Si el mecanismo del sistema de frenos de la rueda está dañado y es necesario reparar o 

sustituir el freno, póngase en contacto con nuestro departamento de servicio posventa o con un 

distribuidor autorizado de nuestra empresa. Cada vez que se sustituyan los frenos, se debe volver 

a comprobar el funcionamiento de los frenos de las ruedas. 
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5. Embalaje, transporte y almacenamiento 

1. El embalaje de la camilla de acero inoxidable para pacientes se realiza de acuerdo con el 

contrato o la norma del producto. 

2. Evite las salidas precipitadas, las vibraciones violentas y la exposición a la luz solar y la lluvia 

durante el transporte de la camilla de acero inoxidable para pacientes. 

3. La camilla de acero inoxidable para pacientes debe almacenarse: 

a) Temperatura ambiente: -40℃ ~  70 ℃. 

b) Humedad relativa: ≤ 95 %. 

c) Presión atmosférica: 500 hPa ~ 1060 hPa. 

 

6. Servicio posventa 

1. Conserve adecuadamente los archivos que acompañan a la máquina y las facturas de este 

producto, ya que deberá presentarlos cuando la empresa realice la garantía y el mantenimiento 

del producto. 

2. Si surge algún problema durante el uso, póngase en contacto con nuestra empresa a la mayor 

brevedad posible para que podamos proporcionarle un servicio de asistencia técnica y 

mantenimiento preciso y rápido. 

3. A partir de la fecha de venta, si el producto se rompe o se daña debido a una instalación y un 

uso correctos según las especificaciones, el producto disfrutará de un año de garantía gratuita y 

un servicio de mantenimiento de por vida con el «certificado» o la factura. 

4. A partir de la fecha de compra, si el producto está realmente dañado o no funciona con 

normalidad debido a problemas de calidad en el plazo de un año, la empresa proporcionará a los 

usuarios una reparación gratuita del producto. 

5. Servicio de por vida del fabricante: JIANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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